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IT Problema di compressione 
GB Compression problem 
0 Anpressdruck nicht korrekt 
F Probleme de compression 
ES Problema de compresi6n 
PT Problema de compressäo 
RU npo6neMa C1'KaTMA 
SV Kompressionsproblem 

IT Selezionare programma 
GB Select programm 
DL Programm wählen 
FR SE!IKtionner le programme 
ES Seleccionar programa 
PT Selecionar programa 
RU 8b16parb nporpaMMY 
SV \fälj program 

IT Problema di temperatura 
GB Temperature problem 
D Temperatur nicht korrekt 
F Probleme de temperature 
ES Problema de temperatu ra 
PT Problema de temperatu ra 
RU npo6neMa 1eMneparyp1>1 
SV Temperaturproblem 
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SD-Karte fehlt oder gesperrt 
SD C.rd manquante ou protegee 
Fa lta SO o esta protegida 

PT SD falha ou protegida 
RU SD 0Tcy1cTBye1 �nM 3alJ..IMIL!eHa 
SV SD fattas eller är skyddat 
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Problema di tempo 

Time problem 
Siegelzeit nicht korrekt 
Probleme de temp, 

E.S Problema de tiempo 
PT Problema de tempo 
RU npo611eMa BpeMeH � 
SV Tidsproblem 
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IT Pulizia delle superfici esterne IT Revisione generate slgillatrice 
GB Cleaning of external surfaces GB Gener.al overhaul of se.aling machine 
D Reinigung der Außenflächen D Wartungflillig 
F Nettoyage des surfaces externes F Revision gentirale soudeuse 
ES Limpieza de las superfides externas E5 Revisi6n general de la selladora 

PT Limpeza das superffcies externas PT Revis!lo geral sel.adora 
RU O�MCTKa Hapy)KHblX noeepxHocreM RU 06lll•• npooep,a 
S\f Rengör!ng av externa ytor SV Allmän revidering av förseglingsenhet 
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